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Aus der EDV

Netscape

: Kodeks HomePage

Willkommen zu KODEKS, dem Slavistik-Server
Welcome to KODEKS, the German slavistics server

Kodeks ist - nicht nur - ein Online-Informationssystem fir den Unterricht zum

slavischen Mittelalter (Sprache, Literatur, Kultur), sondern bietet dariiber hinaus
viele weitere slavistische Matenalien!

Kodeks -- the online information server for teaching and leaming medieval Slavic
languages.

Welcome (in English)! | Neu | New
Infos zur Benutzung | Uber die Autoren | About...

Medidvistische Sektionen (Altkirchenslawisch, Altrussisch etc.)
Medieval Studies (Old Chwrch Slavonic, Old Russian etc.)

Weitere Sektionen | Other Sections:
Bits nBytes for Slavists | Computerwissen filr Slawisten

Sonstiges | Other
Download Area
incl. Electronic Separata | Russian Text Corpora | MacSoftware
Links
Stchwortsuche | Keyword Search

SLAVISTENTAG 1997 in BAMBERG
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” Kodeks”
ein Internet—basiertes

Slavistik—Projekt

von
Sebastian KEMPGEN (Bamberg)

Als Gemeinschaftsprojekt von Ulrich Schweier (Munchen) und dem Autor dieser Zeilen wurde 1996
"Kodeks” initiiert. Dahinter verbirgt sich der Versuch, das Internet auch in der deutschen Slavistik
nicht nur fur die wissenschaftliche Kommunikation per e-mail und als Repositorium fur Textcorpora
zu nutzen, sondern auch fur das Lehren und Lernen, und zwar vornehmlich der alteren Sprachstufen
(Altkirchenslawisch, Altrussisch etc.). Neuste Technik gepaart mit "alten” Gegenstanden — diese
Kombination schien besonders geeignet fur einen derartigen Versuch. Unter der Web—Adresse
http://kodeks.uni-bamberg.de (vgl. Abbildung) sollen Materialien bereitgestellt werden, die
als immer wieder verwendbare Bausteine im Hochschulunterricht eingesetzt werden konnen, wie
z. B. Schautafeln (Muster der slawischen Schriften), grammatische Tabellen zum Kirchenslawischen,
Informationen zu den Quellen des Kirchenslawischen, Texte etc. Auch wer sich eine Passage aus
den Freisinger Denkmalern in phonetischer Rekonstruktion anhoren will, kommt hier auf seine Kosten.
Innerhalb aller Web—Seiten ist z. B. auch eine Stichwortsuche moglich, die als Resultat alle Dokumente

auflistet, in denen das betreffende Wort vorkommt.

Der "Kodeks”—Server will dabei von seinem Anspruch her weder die traditionellen Lehrbucher ersetzen
noch den Slavistik—Unterricht uberflussig machen, sondern Lehrenden wie Lernenden zusatzliche
Moglichkeiten an die Hand geben, sich zu informieren, Informationen zu prasentieren, Unterricht zu

planen usw. — warum nicht auch einmal ein Kirchenslawisch—Kurs im CIP-Pool?

Technisch verbirgt sich hinter "Kodeks” ein leistungsfahiger Web—Server, der — vom Autor betreut —
ausschlieBlich fur slavistische Zwecke zur Verfigung steht. Durch gegenseitige Links (Verkntpfungen)
ist der Server eingebettet in ein Netz von ahnlichen bzw. erganzenden mediavistischen Projekten, z. B.

an den Universitaten Helsinki und Pittsburgh.

Uber das Lehren und Lernen der ilteren Sprachstufen hinaus soll der "Kodeks”—Server aber weiteren
Zwecken dienen. So findet man hier derzeit bereits russische belletristische Texte zur freien Verfugung
(" gespiegelt” von anderen Servern, die z. T. schlechter zuganglich sind), elektronische Sonderdrucke
der beteiligten Autoren, die Grundausstattung an Software fir die Internet—Nutzung (speziell fiir den
Macintosh), landeskundliche Materialien, z. B. zu Moskau und seiner Architekturgeschichte, dazu
aktuelle und systematische Erganzungen zu dem Handbuch "Die Kirchen und Kloster Moskaus”,

Unterlagen fur slavistisches Grundwissen im EDV-Bereich usw.

Da auf dem "Kodeks’—Server auch ein Datenbankserver (Filemaker Pro) lauft, konnen auch

Datenbanken gemeinsam uber das Internet genutzt werden. Der Autor hat z. B. seine eigene slavistische
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Bibliographie auf diese Weise testhalber allgemein verfugbar gemacht. In Kurze wird eine Anbindung der
Datenbank an die Web—Seiten erfolgen, so daB auBer einem Internet—Zugang keinerlei weitere Software
mehr zur Nutzung der Datenbanken benotigt wird.

Das "Kodeks”—Projekt ist bewuBt und ausdrucklich als gemeinschaftliches Projekt angelegt — jeder, der
glaubt, etwas beisteuern zu konnen, ist herzlich eingeladen, dies zu tun. Der Status des Projektes, das
auBer der Gerate—Grundausstattung keinerlei weitere Finanzierung hat, ist folglich "ongoing”: niemals
fertig, sondern in stetiger Weiterentwicklung. Immer wieder sollen neue Materialien hinzugefugt werden,
seien sie nun gezielt fur den "Kodeks” erarbeitet oder Nebenprodukte von Vortragen, Unterrichtshilfen
oder dergleichen. Rader mussen bekanntlich nicht immer wieder neu erfunden werden!
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